Ut i va

rlden med en lapp kring halsen

— Finlands krigsbarn glommer inte

Transporten av finlandska krigsbarn
till Sverige under krigen var en form
av socialhjalp. | efterhand har man pa-
radoxalt nog kunnat konstatera att
de barn som av sociala skal behovde
aren i Sverige mest klarade av dem

samst.

inlands 6ver 70000 krigs-
barn, som under krigen
sdndes till det ovriga Nor-
den, mestadels till Sverige,
ar inte unika i modern tid. Under
forsta varldskriget och strax dar-
efter hade barntransporter utgatt
fran Wien och tyska stdder. Dan-
mark och Sverige hade ocksa da
tagit emot smabarn. Under andra
vérldskriget skickades engelska
barn till USA. Barn frédn det
krigshédrjade f.d. Jugoslavien ar
det senaste exemplet i Europa.
Unikt dr ddremot att en hel 16-
relse med krigsbarn uppstar fem-
tio ar efter sjdlva handelserna. Syf-
tet ar att dokumentera krigsbar-
nens erfarenheter och att stoda
varandra. Det &r egentligen forst
under senare ar som man pa allvar
vagat hoja kritiska roster mot
barntransporterna.

Svart vagra ta emot
den hjalp som erbjods

Da vinterkriget brot ut var vara
skandinaviska grannar oroliga
over Finlands ldge. Man Overvag-
de olika hjédlpformer, bl.a. att
hjalp skulle sdndas till Finland.
Det var utrikespolitiska synpunk-
ter som véagde tyngst och beslutet
blev att finlindska barn skulle
sdndas till grannldnderna. Men
det var ingalunda den enda hjal-
pen som gavs under dessa ar. Det
fanns ocksa en vélorganiserad
fadderverksamhet, som stodde de
barn som inte skickades ivag.
Forslaget togs ingalunda emot
enbart positivt, utan det var forst
den davarande svenska utrikesmi-
nisterns hustru Marja Sandler och
fil. dr Hanna Rydh som med sina
personliga kontakter fick avgo-
randet att falla till forman for
barntransporterna. De triffade
marskalk Mannerheim i S:t Mi-

chel. Han stéllde sig inte negativ
till forslaget. Det var dock social-
ministeriet med minister K. A. Fa-
gerholm i spetsen som fattade det
slutgiltiga beslutet. Han tyckte att
de som erbjod hjélpen inte skulle
forstd hur man kunde végra ta
emot den.

En kommitté for barntranspor-
terna underlydande socialministe-
riet tillsattes i borjan av september
1941 och med den en byrd med
riksdagens bibliotekarie, fil.mag.
Elsa Bruun som ledare.

Censuren tystade

'kritiska roster

Strangt kritiska asikter yttrades i
riksdagen och i pressen Over
barntransporterna tills censuren
forbjod dem i januari 1942. Man
kan jamfora med t.ex. England,
dar Churchills och allménhetens
protester ledde till tjinstemanna-
byte. Fran finldndsk sida anségs
barntransporterna vara en tem-
porér 16sning och ett underteck-
nat 16fte kriavdes av finlandska
fordldrar, att de under inga om-
standigheter skulle ldmna sina
barn permanent i Sverlge eller
Danmark.

Kommitténs protokoll ger vid
handen vissa prioriteringar i fraga
om barntransporterna. Kriterierna
byggde pa sociala omstandigheter
och med dagens 6gon sett dr det
uppenbart att barntransporterna
anvéndes som en form av social-
hjalp.

De som i forsta hand kom i fra-
ga var karelska barn, vilkas foréld-
rar deltog i dteruppbyggnadsarbe-
tena i Karelen. Sedan kom barn
som blivit utan hem i bombarde-
mangen och invaliders barn samt
barn till stupade som blivit utan
fadderhjalp. Barn till médrar som
var i forvéarvsarbete medan fader-

na var i krigstjanst kom ocksa i fra-
ga samt barn till gravida modrar
och nodstéllda modrar. Dessutom
rdknades barn till familjer med
manga barn till dem som kunde bli
delaktiga i barntransporterna.

Flera stadsbarn
an fran landsbygden

I det forsta skedet prioriterades
undernédrda 2-7-aringar, sedan
hojdes dldersgrénsen till tioaring-
ar och i det tredje skedet kom
t.o.m. en del trettonaringar med.
Modrarna fick endast i undan-
tagsfall folja med sina barn, om
nagot av dem var under tre ar. [
det sista skedet kunde praktiskt
taget alla de barn som hade fa-
dern i fronttjdnst resa.

Stadsbor var mera benédgna att
sénda sina barn till battre forhal-
landen &n landsortens befolkning.
Bland stadsborna var det speciellt
arbetarfamiljer, medan det pa lan-
det ndrmast var barn fran de eva-
kuerades familjer som skickades
over. Det 4r anmérkningsvért att
glesbygdernas ekonomiskt nod-
stdllda knappast skickade nagra
barn alls.

Orsakerna star att finna i det
allménna laget. Den verkliga no-
den fanns i stiderna, som var ut-
satta for bombardemang. Dér var
ocksa néringssituationen kritisk.
Staderna hade sociala problem pa
ett helt annat sétt 4n landsbygden,
dar mojligheterna bade till grann-
hjalp och mat var béttre.

15 000 av
70 000 blev kvar

Under krigsdren sdndes cirka

70000 barn till Sverige. Av dem
var 5000 sjuka barn. Man riaknar
med att cirka 15000 blev kvar i
Sverige. I Norge fanns det fin-
landska barn bara under vinter-
kriget, ett hundratal till antalet.
Under fortséttningskriget fanns
det cirka 4000 barn i Danmark,
av vilka 500 blev kvar dér. Storsta
delen kom séledes tillbaka.

Pa kort sikt var barntranspor-
terna avgorande for bla. barn-
dodligheten. Da barndodligheten
1 Sverige var cirka tvé promille var
den i Finland hela 13,3 promille.
Sjuka barn skulle i Finland under

kriget ha haft synnerligen sma
chanser att klara sig. I Finland var
smittosamma sjukdomar en storre
fara for barn 4n bombardemang-
en. Detta géllde i synnerhet sta-

derna. Landsbygden var jamfort
med andra ldander i krig relativt si-

ker f6r barn. Barndodligheten var
dessutom stor bland den karelska
evakuerade befolkningen.

Tidsinstalid bomb
- psykiskt och socialt

Barntransporterna visade sig ef-
ter kriget vara en tidsinstilld
bomb. Det visade sig ndmligen
svért att f& hem barn fran Sveri-
ge och kraven pa att fa barnen
tillbaka verkade himmande pa

den Ovriga hjédlpverksamheten -

frdn Sverige. Cirka 15000 barn
blev kvar i Sverige och cirka 500
i Danmark. En kommitté for
aterviandande barn tillsattes 1949
och ett riksdagssporsmal om
barnproblemet stélldes 1950, vil-
ket bekréftade riksdagens tidiga-
re farhdgor. Det hela blev en na-
tionell prestigefraga och skapade
manga personliga tragedier, da
det kanske skulle ha varit béttre
for en del barn att fa stanna i Sve-
rige, medan det for andra barn
hade varit béttre att f4 fara tillba-
ka till Finland.

Barnen hade i manga fall varit
borta hemifrédn i dratal. Ju mindre
de hade varit vid avresan, desto
mindre kom de forstés ihdg. De
hade glomt sitt modersmal, sin
egen mamma och pappa, sina sys-
kon och sitt hem. Chocken var
ofta forodande, da detta “frim-
mande” barn atervinde, bade for
den 6vriga familjen och f6r barnet
sjalvt. I efterkrigstidens Finland
var det ekonomiska ldget totalt
annorlunda én i Sverige och kriget
kastade dnnu sina skuggor Gver-
allt.

De storre barnen klarade sig
bittre. Barn som hade varit skriv-
och ldskunniga nir de reste hade
kunnat korrespondera med sin
egentliga familj och de hade ocksé
forstatt battre och kunnat ldngta
hem. Spréaksvarigheterna var dir-
igenom heller inte lika svara som
for de mindre barnen. Tragiskt var
det nér en helt finsktalande mor
inte kunde kommunicera med sitt

helt svensktalande barn.

Spraket en fordel for
finlandssvenska barn

Allmént kan man séga, att de
barn som hade en trygg hemmiljo
fran borjan klarade sig bést obe-
roende av om de kom frén arbe-
tarfamiljer eller hade en borger-
lig bakgrund. Inte heller spréket
var hér helt avgérande. Barnen
larde sig for det mesta snabbt det
nya spraket, men ett fran borjan
otryggt barn madde inte béttre av
att skickas hemifran.

Att finlandssvenska barn hade
spraket som en fordel &r sjalvklart.
Men det var ingen garanti for ett
lyckligt liv som krigsbarn eller se-
nare i livet. Intervjuerna i denna
artikel &r anonyma med hénsyn
till berdttelsernas personliga na-
tur.

Fru H. var sex ar gammal nér
hon skickades som krigsbarn till
Sverige. Enligt henne sjélv var or-
sakerna narmast tva. Den ena var
den usla matsituationen i landet
1944 och den andra var att "man
ville bli av med henne”. Det sista
dr kanske en reflektion av ménga
krigsbarns upplevelse av situatio-
nen. Hon hamnade i ett djupt re-
ligiost hem, ddr hon var olycklig.
Virst var det ndr hon erfor att
hennes egen familj inte ville ha
henne tillbaka. Litet bittert sdger
hon, att man anviande krigsbarns-
transporterna inte bara som soci-
alvard for de socialt depraverade,
utan ocksa “som en bakdorr for
battre familjer”.

— Mina egna erfarenheter har
jag tyvarr pd manga sétt projicerat
pa mina egna barn. Jag har i fa-
miljens krissituationer under inga
villkor velat se familjen splittrad.
Det 4r min egen belastning av att
ha blivit 6vergiven som gar igen,
sdger hon.

inte bara
olyckliga krigsbarn

Herr B. var barn till en ensamstéa-
ende mor. Han séndes till Sverige
som ett typiskt socialfall, blev tva-
sprékig och har ekonomiskt och
socialt klarat sig bra, men anser
att tiden i Sverige har befist rot-
l6sheten. Han dr varken hemma

i Sverige eller i Finland och har
forst under senare ar kunnat ac-
ceptera, att rétterna till otrygghe-
ten ligger 1 hans egen bakgrund.

Fru E. var fem ar nér hon skick-
ades ivag till Sverige 1941. Hon
hamnade pa ett barnhem néra
Stockholm, dir det 6verhuvudta-
get inte talades svenska. Hon blev
inte slagen eller misshandlad, men
behandlades utan kénsla for hen-
nes individualitet, som en del av
massan. Allt var gemensamt, dock-
orna fick man halla i tur och ord-
ning och till julen fick hon en bil i
stéllet for en docka. Nér hon grit
over detta, sade forestandarinnan
till trost, att hon #nda inte skulle fa
behalla den. Snart skulle den ga vi-
dare till nésta barn.

— Jag stod vid porten och 6ns-
kade att nagon skulle vilja ha mig.
Vem som helst, kanske skulle jag
duga om jag log riktigt brett, sdger
hon.

— Jag minns att pappa grit nir
jag skulle skickas bort, men mam-
ma fornekade hans sorg. Jag forlat
min mamma, men vart forhéallan-
de blev aldrig bra. Jag mérker fort-
farande min otrygghet i krissitua-
tioner. Jag 4r hemlos och rotlds.
Det tog mig 46 dr innan jag kunde
tala om mina erfarenheter som
krigsbarn och mina kénslor.

Fru L skulle fylla tio nédr hon
séndes till Sverige som krigsbarn.
Hon kommer fran en tvasprakig
familj, men hade tidigt blivit
foraldralos. Hon sindes till en fa-
milj i Sméland. Tiden i Sverige be-
tecknar hon som lycklig. Hon kom
tillbaka till Finland for att soka in
till liroverket, men for tillbaka till
Sverige 1944.

— Jag har varit en allt for om-
huldande mor, kanske for att jag
sjdlv genomgick sd ménga och sva-
ra omstéllningar under min egen
uppvaxt, sdger hon.

— Sjélv skulle jag aldrig kunna
skicka bort mina barn, trots att jag
anser att min tid som krigsbarn an-
tagligen rdddade mitt liv.

Krigsbarnen
organiserar sig

Krigsbarnen har organiserat sig i
lokalforeningar i olika delar av
Finland och héller pé att bilda ett
riksforbund med avsikt att doku-

Karmela Bélinki,

redaktor och forfattare,
Helsingfors

mentera krigsbarnens erfarenhe-
ter och verka som en samman-
bindande ldnk mellan krigsbar-
nen.

— De gemensamma erfarenhe-
terna gor det ofta ldttare att tala
om sina egna kénslor, ocksa de ne-
gativa,som man kanske hittills un-
dertryckt av rddsla att verka
otacksam eller beskylla sina
foraldrar, sdger Helena Hernberg,
som ar aktiv i krigsbarnens egen
organisation i Helsingforsnejden.
Ordforande for organisationen &r
pol. mag. Pertti Kavén, kiand for
sin bok om krigsbarnen kallad
70000 smé 6den”, som utkom for
nagra ar sedan.

Vad lara vi harav

Den storsta lardomen man fétt av
barntransporter under kristid ar
utan tvekan att man helst borde
ge hjélpen pa det krisdrabbade
omradet och framfor allt gora sitt
yttersta for att familjerna inte
skall splittras. Det f.d. Jugoslavien
skulle i europeiska forhallanden
erbjuda ett utmérkt exempel pa
hur man borde gé till viaga.Tvé av
teckningarna pa foregaende sida
ar gjorda av jugoslaviska flyk-
tingbarn. De utstralar bade fruk-
tan och reflekterar lidanden, men
ocksé hopp, ndgonting som borde
vara sjalvklart for barn under alla
omstindigheter.

Om barntransporter trots allt
blir det alternativ man tar till bor-
de det noga avvigas vilka barn
som kan skiljas frén sina familjer
utan att bli skadade for livet. Det
dr endast barn med grundtrygghet
som tél den pressen. Grundtrygg-
heten ar inte alltid beroende av
ekonomisk trygghet eller social
stallning, om ocksé ofta samman-
kopplad. Avgorande dr den psy-
kiska tryggheten, som man inte
kan kopa for pengar.
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